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3. decembra 1814,

tu je hil nas sfotnik ranjen. Nesel sem ga nazaj io

obvezal.

Napotila je nod. Skrbelo me je radi g. stotnika.
Nisem vedel, kaj bi storil. Dva vojaka ga neseva na-
zaj. Zveder okrog 11. ure sva dospela do cilja. Sprem
liale so naju krogle celi ¢as. Bilo je stragno. Potem
sva £la zopet nazaj. Imeli smo potitek.

Dne 11, septembra smo zopet freili z Rusi ter
smo jih gnali, da je bilo veselje. Celih 6 dni smo tira.
li Ruse pred seboj. Ujeli smo dvakrat po 300 moZ in
uplenili 4 strojne puske in tako je 3lo dalje vedno z
vedjim uspehom do 20. okiobra. Ta dan sem dobi
kroglo v nogo in prehladil sem se ter priZel v bolni&
nico, od koder pricakujem dopusta. Upam, da se kma-
Iu vidimo. Sréno vas pozdravlja vas udani Milan,

- - "
Obmejni Slovenec v ruskem
ujetnistvu.

'Andrej Zalo3nik, oZenjen posestnik na Lilagkem Vr
hu, Zupnija Sv. Jakob v Slov, gor., ki je sluZil pri
47. pespolku kot rezervist, je priSel ranjen v rusko
ujetnistvo. Pisal je Ze dvakrat svoji Zeni. Zalo3nik
pise, da so v kraju, kier se nahaja, ujetniki zelo sla-
bo preskrbljeni. Za zajutrek in veferjo dobijo neko
m'adno tekotino, ki pa ni ne juha ne &aj. ZaloSnikn
gre malo boljse kot drugim ujetnikom. ker si kot te
sar in mizar zasluZi nekaj priboljska.

Srbi streljali v svoje lastne

vrste.
Vojak 87. pespolka piie svojim siariSem:
Zagreb, dne 25. novembra 1014.

Preljubi mi! Tri mesece je Ze minulo, od kar
sem vam pisal zadnje pismo iz Skadra. TeZavna je
bila nasa pot. Iz Skadra smo odrinili dne 5. avgusta
ob 5. uri popoldne proti Sy. Ivann Meduanskemu. Ko
rakali smo ocelo no¢ in Se-le drugi dan ob 10. uri do.
speli smo v Meduvo. Na potu sem se nalezel protina,
ki me je tako mo&no prijel, da sem eno uro pred Me-
duvo oblezal. NaloZili so me na voz in me odpeljali
na ladjo. Drugi dan ob 4. uri smo se pripeljali v Ko-
tor. Tam smo izstopili in ostali celo nod v boki Zele-
nik. Drugi dan smo se vozili z vlakom v Mostar.Tam
smo 3 dni podivali in se odpeljali dalje proli Saraje
vu. Cez dva dni so se nam pridruZili rezervisti in
dne 15. avgusta smo se odpeljali v smeri proli ViZe-
gradu nad Srbe. Fanije in moZje so ukali in vriska-
li ter klicali ,Zivio Awvstrijal*

Pozno v nod smo se pripeljali v Videgrad. Dru-
gi dan zgodaj v juiro so nas Ze zadeli pozdravljat
Srbi s gvojimi svindenkami. A slabo so streljali, Tu-
di po noti so ZviZzgale svintenke in [rdale tako gosto,
kakor toda v hudi uri, a 5le so previsoko. Drugi dan
sem imel jaz strazo pri neki kopici pSenice. Opazoval
sem, od kod bi imel priti sovraznik. Dolgo dakam, le-
2ol s syojo straZo na tleh. Kar naenkrat zapazim bli-
zu nas na cesti 4 Srbe. Zapovedal sem: Ogenj!® in
vsi 4 sovraZniki so se zgrudili, zadeti od nadih kro-
gel. Od poveljujofega tastnika sem bil pohvaljen.

Drugi dan smo se pomikali zopet naprej proli
Srbiji. Celo pot so nas sovraZniki iz viSin moduo ob-
streljevali. Mnogo tovariSev okrog mene je Ze padlo
Posebno milo se mi je slorilo, ko jo padel moj najljub-
#i tovariS in prijatelj, doma iz Konjic, NaSe vrsie so
postajale vedno bolj redke. NaSa &ela je pogumno
prodirala proti sovraZnikovim postojankam. Prisli smo

“v prednjo bojno vrsto. Zapovedalo se nam jo, da mo.
ramo naskoditi sovraZnika z bajone{nim juriem. Vs
smo trdno prijeli za puSke, dobro pritrdili bajonete
in 8 klici: ,Zivio cesar in domovinal!® juriSali prol:
Srbom, ki so bili mo®nejsi kot mi. Oj, to vam je bila
borba! Kri je brizgala po zraku, trupla so padala,
pokale so puske in mi smo konéno kljub silnemu sov-
raznemu pritisku zavzeli srbsko postojanko. Da smo
zmagal’, se imamo zahvaliti dudnemu sludaju. Ko smo
zateli naskakovali sovraZnika v okopih, smo videli
da smo napram Srbom v ogromni mani3ini, a kljub
temu nismo odnehali. Kar naenkrat smo pa zapazili.
da padajo v srbske vrste od srbske strani goste krog-
le iz topov in Srapneli. Srbska arfilerija, katera je
bila postavljena na gritu, oddaljenem od nasSega to
rid¢a kakih 2000 m, se je bridko zmotila in
je streljalanasvoje lastne é¢ete. Srb-
ske granate so grozno utinkovale v srbskih vrsiah.
Z mirno vestio lahke retem, da je padlo ved stotin
Srbov, zadelih od srbskega ognia. Prepozno je hilo.
ko je spoznala srbska artilerija svow bridko zmoto.
Ko so ustavili Srbi ogenj, smo imeli mi %e v svoji po-
sesti vazen hrib. Trenotki, katers sem doZivel v bor-
bi za ta hrib, mi ostapejo v neizbrisnem spominu.
Naga stotnija je bila sestavljena razven enega iz sa-
mih Slovencev. Skoro vsi smo bili v mi&ljenju pri-
sladi Slovenske Kmefke Zveze. Branili smo se kakor
levi. Vsi brez izjeme smo pokazali, da smo Slovenci
izredno hrabri bolevniki ter vedno zvesti svojemu
slaremn geslu: Vse za vero, dom, cesarjal

Ko smo se spravili v zavzele srbske okope, -80
zadeli Srbi z bliZnjega hriba zopet modno streljati na
nas. Sedaj me (8 zadela srbska krogla; prvi hip ni-
sam sam vedel, kam. Pu3ka mi je padla iz roke in
pred odmi so se mi delale zvezde. Tovarisi so me
prijeli in me zanesli v polisko bolniSnico. kier sem
padel v nezavest. Zavedel sem se 3e-le, ko sem leZal
v belnidnici. Siregle so mi usm'ljene sestre, kalere

go izredno mile. naravnost materinsko, postopale z
ranjenci. _

Zdravije se mi obraa sedaj na bolje in upam.
da se v kratkem vidimo. Vas vse skupaj prav iskrens
pozdrayvljam!

Rozni venec — resitelj.

Na bojistu se je zgodila ta-le dudna zgodba, k
nam jo je ocividec opisal sledede:

Srapneli in granale so Svigale na vse sirani,
ko smo prodirali proti sovrazniku. Eden izmed mojil
tovar:8ey zagleda na tleh roZni venec fer se skloni,
da ga pobere. Komaj se nagne z glavo k tlom, Ze pri-
Iréi Srapnel v visokosti njegove glave in treséi neka
korakov pred njim v {la. ReSeni je pripovedoval: Cc
bi bil roini venec drugje, n. pr. doma, videl lezat.
ga menta ne hi pobral, a tu me je neka nevidna mo’
sklonila k tlom ter mi s tem reSila Zivljenje.

Svarilo?

Major Karol Hanke pl. Hankensteingki priobdu-
ie v praskem listu . Upnion* to-le &rtica:

Naj se Se foliko govori proti usodi, slutnjas:
in svaritvam, vendar se dogajajo &esto slutaji, ki s
fudni in tako nenavadni, da jih ni moZno kar tako
zayratat:, O svoji dragi, ljubi materi, ki je Zivela na
Dunaju sem vedel, da je v dobrih rokah, ker je moj
najmlajsi brat stanoval v isti ulici. Kar sem prejel
nekega dne brzojavko:  Mati na pljutnici tezke obo
leli*. Ker je bila pri njeni veliki starosti mevarnost.
me je ta vest zelo bolestno zadela. Dve ori polem sem
prejel brzojavke: ,Mati mryvi*. Nade drage matere,
ki je svojo Zivljensko nalogo nahajala edino-le v lju-
bezni svejih otrok, nisem mogel vel videli Zive; mo.
ral sem k njej, da se jej vsaj v smrti zahvalim zo
vse, kar je dobrega storila za-me. 14urna voZnja jo
bila stragna; slednji¢ sem dospel in planil v smrino
sobo, zlomljen od Zalosii.

Kake grozovitle Gase sem preZivel tedaj, ne mo
rem op¥sati. Sleherni dan mojega tedanjega mudenja
na Dunaju me je nadel na grobu. Slednjié sem mora]
vendar pro¢ in dolofil sem sveoj odhod na naslednji
dan. ‘
Nekega mradnega novemberskega jubra zarano
sem se imel odpeljati na kolodvor in Sel sem preko
sob k izhodrim vratom. Naenkrat sem zapazil neko
svetlobo in bilo mi je kakor da sem zhblaznel: gledal
sem svojo drago maler, ki mi je — drzel kvisku des.
no roko — takoreko® zapiralag pot... Krik: ,Moja
matil® se je izvil iz mojih ust. V naslednjem trenotkn
je izginilo vse... Ta pojav je deloval na-me tako
pretresujote, da se nisem mogel odpeljati. Bilo mi je,
kakor da s¢ moram 5e enkrat posloviti od groba, ka-
kor, da me mafi ne more pozabiti. Omahoval sem ¥
vozu, odpeljal na grobi%ee in sem ostal uro &asa
na grobu. Ker se po tej dolafeni Zeleznici nisem mo-
el odpeljati, odSel sem na drug kolodvor in se po
drugi progi odpeljal domov.

Naslednjega dne po svojem prihodu sem Tital o
veliki Zeleznisk’ nesredr, ki s8 je pripefila na progi.
po kateri sem se hotel pryvotno odpeliati . . . Ponesre
dencev je hilo mnogo . . .

Ali naj se mi tu ne vsiljuje mizel, da ms je doh
ra mat holela gvariti? Bila je to materina ljubezen
2o preko rroba. ..

Vi sredni, ki imale %6 svojs maters, kublie in
spoStujte jih; napravljajte jim Zivlienje %im lepBe —
vradajte jim kar so morale trpeti za vas!
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Ganljiv prizor iz vojne.

.Berliner Tagblatt* porofa iz Zeneve: Sleded
ganljivi prizor je pripovedoval francoski vojak iz bo-
jev po nodi za Ypern: ,Napofil je jutranji svit in
smo mogli videti ozemlje, kjer smo se bojevali. Brez-
dvomno so se Nemei po bitki zopet vrnili, da odnese-
io svoje tovariSe. Vsa pokrajina je bila prazna in ni-
smo videli ne mrivecey ne ranjencev. L.e en sam ra-
njenee je le?al na pol potu med obema sovraZnima
strelskima jarkoma. Na8i vojaki so Se vedno streljali.
a niti eden ni meril na nesredneZa. Kar smo zagle-
dali vojaka, ki je prigel iz nemskega strelskega jar-
ka; ofividno je hotel pomagati ranjenon. Salva nasih
vojakov ga je podrla. .Ogenj ustavili®, je nenadoma
zaukazal na8 olicir. Ubogali smo in videli na svoje
veliko presenetenie, kako je zapustil #astnik jarek.
Tu ga je zadela nemSka krogla. Zbral je kljub temu
vse svoie sile in #el krepkih korakov proti nem&kemu
jarku. Za to hrabro dejanje so iz obeh jarkov vihar-
no ploskali. Skoro eelo nro nismo oddali mi, nifi Nem-
ei, nohenega sirela. Nas &astnik je Sel ¢isto do ranien-
ea. Klinh temu, da jo hil ranjen, je vzdignil Nemea.,
ga podpirsl in odpeljal do nemZkih strelskih okopov.
kier ga ie zafasno poloZil na neko vspetine. Nato se
je mireo vrnil. Ni pri&el brez pladila. Nem#ki dastnik
ja nri%el iz strelskegn jarka, izirgal iz svoie suknie
odlikovanje in je pripel na prsa nafemu d#astniku. Iz
obeh strelskih jarkov so zadoneli viharni , Zivio!*-kli-
ci. Polnsi se nam ie bl:Zal éastnik., kier se ie utru-
jen zgrudil nezavesten v naSe roke. Nemei so nam
pustili dovoli #asa, da smo mu pomagali. Nalo se je
srditi boj med nami in sovraZnikom pritel vnovid,

Zvijada ujetega vojaka-
Slovenca.

Neki Celovéan porota z bojnega polia to-le ve-
selo dogodbico: V zadnji veliki bitki je dobila nasa
pehota poveljp, da se pomakne nazaj na poslojanko.
Ob tej priliki so ujeli Rusi nekega Sastnifkega slugo.
Ko ga je ruski vojak spremljal na dolodeno mesto,

sta se moZakarja zatela pogovarjati (Bastnifki sluga
je bil Slovenec, ki se za silo lahko pogoveri z Rusi).
Rus je vprasal, kako se godi avsirijskim vojakom. —
Slovenec, zvita buéa, mu odgovori: ,0, prav dobro!
Imamo gorak zajutrek, dobro kosilo z vinom in ciga-
retami, zvecer pedenko, kavo in kuhano vino*. Nato
je Rus odgovoril, da %e 6 dni ni nié pravega jedel.
Ko sta med pogovorom dospela do neke hiSe blizu av-
strijske sireiske ¢rie, je Rus potegnil svojega ujetni-
ka za hi%o, da ju niso videli Rusi, ondi je zagnal
svojo pusko prod in jo ubral, kar so ga nesle noge,
proti avstrijski bojni &rli, nas tastniski sluga pa 2a
njim. Nas&i so ju seveda sprejeli z glasnim smehom.
Rus je bil pa preskrbljen.

Usoda infanterista Mihaela

Chomsa.

V Nadasdyjevi vojaSnici v Budimpesti se naha-
ja infantersst Mihael Chomsa. ki je izgubil e vojnmi
vid. Ob&instvo je hotelo obdarovati vo,aka » denariem
in je zbralo tako] nad 5000 K. Tako naj bi se mu
vsaj nekoliko ublaZile teZavne duSevne holeski, ker v
resnioi ni ni¢ bolj groznega, kakor izgubiti vid. Ose-
ba, ki je prinesla, Chomsu denar, opisuje svoj poset
v . Pester Lloydu® sledefe: Po par vpraSanjih in ne-
koliko tasa zagledam od dale® na vriu vojaBnice Mi-
haela Chomsa. Sel je, peljan od dveh tovariSev, po-
lagoma po sneZni stezi. OdSel sem takoj k njemu in
ga nagovoril: ,Cujle Chomsa, prinaSam Vam ugodno
vest!* Obslal je in obrnil lice proti meni. Visok ie in
mlad, lepega stasa, z belim povojem preko odes, ustn
z malimi playvimi brkami in kratko brado. ,Chomsa!
Zdravnik mi je pripovedoval, da ste Vi eden izmed
najbolj uvaZevanih v vojni in eden najbolj nesrednih
in to vedo %e skoro vsi po dezeli in po meste, Da u-
vidite, kako Vas ljubijo in spoStujejo, so Vam sklenili
v Pesti izrotiti poseben dar. Tu je 3000 K. Mislim,
da Vas bo fo vsaj nekoliko razveselilo.® Njegove ust-
nice so strepetale in iz prsi je priSel jecljavi vzdih.
»Ah, ne morem ve& na prosto. Vieraj po noti sem jo-
kal. Sploh jokam po nofi. Da je no, vem po tem,/xo
je okoli mene vse mirno.® — Kaj je mislil s tem, ni-
sem razumel in tudi vpra%ati si ga nisem upal. Bil je
27 let star, ko je Zel na vojno. Zapustil je v rojsinem
mestu Zemplenu mlado Zeno s tremi ofroci. Sel je na
vojno kakor vsi njegovi rojaki in tisofi in fiso®i i
ogrskih mest: mlad, sveZ, upajo® da ne bo ranjen.
Prve dni meseea septembra je le7al s pusko v roki v
okopu. Dvignil se je za hip, a Ze v trenotku se je zgo-
dila nesreda. Krogla ga je zadela v delo in mu od-
nesla obe ofesni jabolki. Zgrudil se je in se takoj za-
vedel, da ga je zagrnila teZka, omamljujola no®. Mi-
slil je najprej, da je to smrt, & futil je teZke boleline
in vedel po tem, da Zivi. Povezali so ga, negovali, me-
njali mu povoje, nosili na nosilnicah, vozili na vozo-
vih g 2eleznico kilometre daled. Minuli so dnevi in
tedni, a not ga nive zapustila. PriZel js kon&no dan,
ko so mu ragjasnili. Nikakor ne obZalujem, da je bil
moj sestanek % njim brez veselja, poln Zalosti. Drznil
sem s8 mu redi, da bo reSen od skrbi za vsakdanji
kruh, da on in njegovi ne pridejo na berafko palieo.
Rekel sem mu, da se bo nandil fudi delati na pro-
stem in da bo Ze naZel kako veselie v Zivlienju. O
denarju nisem govoril. Govoril sem # njim tudi e
njegovih hrabrih, usmiljenih tovarisih, ki se skrbeli

tako po malerinsko zanj, ki so pokazali toliko Ijubez..

njivosti. Stisnil sem mn konfno roko in se poslovil
od njega s solzami v ofeh.

wJezuséek™ na potu iz Amerike.

nJezusfek” iz Amerike je %o na poti. Ladja, ki
vozi iz Amerike milijon boZi¢nih darov za otroke pad-
lih, je Ze na poti. Je to ladja ,Jason®, ki je v ta na-
men posebno prirejena. ,Jason® se ustavi najprej v
Falmonthu, kjer odda igrade in darove, ki so doloda
ni za angleZke in belgiiske otroke, nato pa odpluje v
Havre, kjer prejimejo francoski otroci svoje darove.
Nafo odpluje ladja v Neapel, kier izkreajo darove za
nemske in avsiriiske otroke. Kon¥no se ustavi ameri-
kanski ,jezuitek" Ze v Solunu, da so tudi turski, &r-
gogorski in srbski otrooi deleZni njegovih dobrot. Za
ruske ofroke pa je ,jezultlm* zmanjkalo darov. Zatg
poslje v Arhangelsk drugo ladjo.

(General na stolu.

+I1 Resfo del Carlino® priobduje iz Pariza sle-
dedo vojno slitico, ki se je dogodila na severnem
Francoskem. Star Irancoski general, %e skljuten, a
zelo debel in teXak, ne hodi rad, vendar pa hote le
biti vedno na bojni &rti pri svaiih vojaldih. Ne mo-
re odjahati do prvih okopov in postaiati tamke] na
ure. Zato si jo jzmislil general &isto enostavng red:
daje se prenadati na mofpem stolo in podaka tam-
kaj, kjer padajo topovske krogle najgosteje, koder
ZviZgajo in Zvigajo krogle po zreku in &nka mirne,
ne da bi se premaknil tekom hola. Njegov Bfab je
rostavljen na fezko izkuinjo, ker se zdi, da je ge-
neral neranljiv. Nekega dne se ie naliajal general,
kakor obitaino, ne eni najbolj nevarnih fotk. Slo
je za skoro nevzdriljive posto’anke. General je sedel
na svojem stolu; sovraZnik ‘e sinal ogenj s podvoje-
no silo, smrt je besnela po vsej &rti. Cete so se Ze
pritele umikati. A fu pa vzklikne general: . Vojakil
Ostanite mirno in brez skrbi tamkaj, kjer sedim jaz,
Saj veste, da je moj koni daled® in da bi moral w
slu¢aju, &e odidete vi, ostafi sam na bojiséul*




